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Das Hohelied

Heiligkeit der ehelichen Liebe

Das Buch und sein Autor. Der
Verfasser ist zweifellos Salomo, wie
es Kap. 1,1 erwdhnt und wie es das
Lokalkolorit und auch der Inhalt des
Buches selbst bekraftigen. Wie
dem auch sei, dieser Vers moge
wiedergegeben werden: |, Das Lied
der Lieder von Salomo" (vgl. 1.4;
3,7-11; 8,11), , Lied der Lieder" ist
eine hebraische Spracheigentim-
lichkeit, ein Ausdruck flr das
Jhochste" oder , unlibertroffene
Lied", der 1005 Lieder des Monar-
chen (vgl. 1. Ko. 4,32). Das Datum
ist ungefahr 965 v.Chr. Es ist die
erste der finf Schriftrollen im dritten
Teil des hebriischen Kanons und
wurde anldBlich des Passahfestes
im Frihjahr gesungen. Esist ein
kostbares Kleinod der Literatur, von
den Orientalen als auBerordentlich
zuchtig (rein) empfunden. Wie
schade, daB ein solches Meister-
stick oftmals verdreht wird,

Die Absicht. Die Kritiker weichen
der Frage aus, ob es ein echtes, in
sich geschlossenes Gedicht oder
einfach eine Sammiung von Liebes-
gedichten ist, um eine orientalische
Hochzeit zu feiern, Wir glauben,
daB es ein echtes Gedichtist. Seine
Absichten sind:

1. ganz allgemein die Ehe zu
ehren und ebenso die Freuden der
ehelichen Liebe. Das Stichwort ist
.Geliebte(r)" (32mal), und das
Thema ist die Liebe des Brautigams
zur Braut.

2. Dazu erlaubt das Gedicht auch
eine Deutung als Allegorie, welche
die Liebe des Herrn zu Israel (Hos.
2.19-20) und die Liebe Christi zu
seiner Gemeinde bezeugt (2. Kor.
11,2; Eph. 5,25-33; Offb. 19,7-9).

Die Personen. Man hat das Hohe-
lied verschieden ausgelegt; die
einen sprechen von zwel, andere
von drei beteiligten Personen. In

der herkommlichen Tradition hat
das Lied nur zwei Hauptpersonen,
die Sulamitin und den Geliebten
(Salomo). Andere wollen drei han-
delnde Personen sehen: das sula-
mitische Madchen, den Geliebten
(ein Hirte, der mit dem Madchen
verlobtist) und Salomo, der vergeb-
lich versucht, das Madchen fir sich
zu gewinnen und sie ihrem Liebha-
ber wegzunehmen, Diejenigen, die
diese zweite Deutung vertreten,
leugnen verstandlicherweise die
Vertasserschaft Salomos. Wir fol-
gen der herkémmlichen Interpreta-
tion,

Der Hintergrund der Geschichte.
Die Darstellung des Gedichtes
durch H.A, Ironside ist bedeutungs-
voll. Konig Salomo hatte einen
Weinberg im Higelland von
Ephraim, ungefahr 80 km nérdlich
vondJerusalem, 8,11, Erverpachtete
ihn an Wichter, 8,11, bestehend
aus einer Mutter, zwei Séhnen, 1.6,
und zwei Tochtern — die Sulamit,
7.1, und einer kleinen Schwester,
8.,8. Die Sulamit war das Aschen-
brodel der Familie, 1,5, von natdrli-
cher Schonheit, aber unbeachtet.
Ihre Brider waren wahrscheinlich
Halbbrider, 1,6. Sie machten ihr
die Arbeitin den Weinbergen
schwer, so daB sie kaum Gelegen-
heit hatte, um ihre duBere Erschei-
nung besorgt zu sein, 1,6, Sie be-
schnitt die Weinstdcke und legte
Fallen fir die jungen Flichse, 2,15.
Sie hatte auch fur die Schafherde
zu sorgen, 1,8, Da sie so viel im
Freien war, wurde sie sonnenver-
brannt, 1,5.

Eines Tages kam ein hibscher
Fremder in den Weinberg. Es war
Salomo, verkleidet. Er zeigle Inter-
esse an ihr, und sie wurde ihres
Aussehens wegen verlegen, 1,6,
Sie meinte, er sei ein Hirte, und
fragte ihn Uber seine Herde aus, 1,7,

Er antwortete ausweichend, 1,8,
aber er sprach auch liebreiche
Worte zu ihr, 1,9-10, und versprach
ihr kostbare Geschenke fir die
Zukunft, 1,11, Er gewann inr Herz
und verlieB sie mit dem Verspre-
chen, dabB er eines Tages wieder-
kommen werde. Nachts trdumte sie
von ihm, und manchmal dachte sie,
er seiin der Ndhe, 3,1, Endlich kam
er wieder zuriick in seinem vollen
kaniglichen Prunk, um sie zu seiner
Braut zu machen, 3,6-8, Dies ver-
sinnbildlicht Christus, der zuerst als
Hirte kam und seine Braut erwarb.,
Spiiter wird er als Konig wiederkom-
men; dann wird die Hochzeit des
Lammes stattflinden,

Uberblick

Die Braut, in Gedanken vertieft, im
Palast des Brautigams, Kap.1,1-3,5
Die Braut nimmt die Einladung des
Briutigams an, Kap, 3,6 - 5,1

Die Braut trdumt von Trennung vom
Brautigam, Kap. 5,2 - 6,3

Die Braut und der Brautigam
drucken ihre heifie Liebe flreinan-
deraus, Kap. 6,4 - 8,14



Das Hohelied

Kap. 1,1-3,5
Die Braut, in Gedanken vertieft, im
Palast des Brautigams

Sic ist versunken in Gedanken Gber ihre er-
ste Liebe zu Salomo, 1,1-17. Uber den Titel,
L1 s, Einleitung, Das Lied beginnt mit der Erin-
nerung der Braut an ihre erste tiefe Schnsucht
nach threm Geliebten, 2-3, und wice sie thre Licbe
zu ithm zum erstenmal aussprach, 4. Sie erklirt
den Palastfrauen ihre dunkle Schonheit, Sie
rithre vom Sonnenbrand und harter Arbeit im
Wemberg threr Brider her, vor Salomos Be-
such, 5-0, als sie sich verliebte (siche Hinter=
arund der Geschichte in der Einleitung). In der

. Steig herab vom Gipfel des Hermon ... " (Hohes!. 4,5).
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Erinnerung verwetlt sie bet threm Geliebren (Sa-
lomo), wice er zum erstenmal, als Hirte verklei-
det, im Weinberg erschien, 7. Der 8. Vers ist of-
fenbar die Antwort der Genossinnen der Braut.,
Sic erinnert sich lebhaft an des Konigs hinreilien-
des Lob ihrer Schanhett, 9=10; und wie sie thn als
ithren Geliebten pries, 13-14. Er versichert ihr,
daly ersich an threr Schénheit erfreut, 15, und er-
hilt thre Antwort aut’ seine Licbe, 16=17,

Das sinnende Verweilen der Braut bei ih-
rer erwachenden Liebe, 2,1 - 3,5. Sic erinnert
sich, wie Salomo sich selbst und sie mit lieb-
lichen Blumen vergleicht, 2.1-2, und ihre voll-
stiindige Befriedigung in seier Gesellschaft, 2,3-
6. Die Wiederholung, 2.7 (vgl. 3,5: 8.4), dic die
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Braut an dic T6chter von Jerusalem™, d.h, an
die Frauen des Harems des Konigs in Jerusalem
richtet, soll bedeuten, dali Salomo und das Miid-
chen nicht gestért werden mécheen, (bis die
Licbe selbst es wiinsche”, d.h. ithre Erfiillung hat.
Indem sie fortfihre, in den Sciten des Erinne-
rungsbuches zu blittern, ruft sic sich Salomos
Besuch bet ihr und seine Einladung, seine Braut
2 werden und micihm nach Jerusalem zu kom-
men, lebhaft in Erinnerung, 2.8-17. Der erste
Traum der Braut, 3,1-4 (vgl. 5,2-8), wird wach-
gerufen, i welchem sie sich von ihrem Gelieb-
ten in Jerusalem getrennt sah, Nachdem sie ihn
gefunden hatte, triiumte sie, sic habe ihn i ihr
cinfaches Heim im Norden gefiihre,

Kap. 3,6 - 5,1
Die Braut nimmt die Einladung
ihres Brautigams an

Salomo bringt scine Braut nach Jerusalem,
3,6-11. Ihr Traum, 1-4, ist eng verbunden mit
Kap. 2, cbenso mit 3,5 (vgl. 2,7). Salomo kommt
und nimmt seine Braut aus threm Lindlichen
Heim und bringt sic nach Jerusalem, 6-11.

Der Briutigam lobt die Braut, 4,1-15. Dic
Schonheit der Gattenlicbe wird hier besonders
herausgestelle, In dihnlicher Weise wird der Herr
am Tage sciner Erscheinung seine Freude an sei-
ner Braut zum Ausdruck bringen,

Dic Erwartung der Freuden der chelichen
Liebe, 4,16 - 5,1, bedeutet die Segnungen der
vom Herrn Erlésten in offenbarter Gemein-
schaft und Herrlichkeit mit ihm (1. Joh, 3,3; Off,
19,6-8: 20,6).

Kap.5,2-6,3
Der Traum der Braut von der
Trennung vom Brautigam

Der zweite Traum der Braut, 5,2-8 (vgl. 3,1-
4). Der Briutigam klopft an ithre Tiir, aber er ist
nicht dort, als sic 6ffnet. Sie wandert in der Stadt
herum, ihn zu suchen. Dieses Erlebnis ist offen-
bar ein Traum (s. 5,2).

Ihn anderen gegeniiber rithmend, erhebt
sie den Anspruch, er gehore ihr, 5,9-6,3. Ihr
Traum zeigt, wie schr sie ihn liebt und vermibt,

Kap. 6,4 - 8,14
Die Braut und der Brautigam
driicken ihre glithende Licbe aus

Er lobt ihre Licblichkeit, 6,4-10. Scin Lob ih-
rer Schonheit erinnert an sein Lob in 4,1-15,
Tirza, 4, war eine Stadt im Norden Isracels, wel-=

che die Konigsstadt des Nordreiches war, bis
dann Omri Samaria griindete.

Ihr Erlebnis im NuBgarten, 6,11 -7,1. Dic-
ses Erlebnis war cine Hochstimmung des Ge-
fiihls. In diesem Zusammenhang wird sie dic
wsulamitin® genannt, 7,1, d.h. ,das Miidchen
von Sunem” = eine kleine Stadt im Norden Pali-
stinas, (Das 1" wird in semitischen Sprachen oft
ausgewechselt mit .n™) Andere schlagen vor,
den Namen Sulamitin® durch |, Selomith®™ zu
ersetzen, eine weibliche Form des Namens Sa-
lomo (hebr, Schelomd), daher also Salomonitin
(d.h. Konigin oder Prinzessin Salomos).



